—— DECLARACION DE CONFORMIDAD CE PARA MAQUINAS — ]

Fabricante: FAACS.p.A.

Direccion: ViaBenini, 1
40069 - Zola Predosa
BOLOGNA - ITALIA
Declara que: Elequipo electrénico mod. 460P

= cumple los requisitos esenciales de seguridad de las siguientes directivas:

73/23 CEEysucesivaenmienda 93/68/CEE
89/336 CEE y sucesivas enmiendas 92/31 CEEy 93/68/CEE

Nota accesoria:
Los sistemas fueron probados en una configuracion tipica homogénea
(todos productos fabricados porFAACS.p.A)).

Bologna, 1°de enero de 1997.

A. Bassi
Adminis Delegado
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ADVERTENCIASPARAELINSTALADOR

REGLAS GENERALES PARA LA SEGURIDAD

1) JATENCION! Para poder garantizar laseguridad personal, esimportante seguir atentamente todas las instrucciones. La
instalacidnincorrecta o elusoinapropiado del producto pueden provocar graves dafios personales.

2) Leerdetenidamentelasinstruccionesantesde empezarainstalarelequipo.

3) No dejarlos materiales de embalaje (plastico, poliestireno, etc.) al alcance de los nifios, ya que constituyen fuentes
potencialesde peligro.

4) Conservarlasinstrucciones para futuras consultas.

5) Este producto hasido proyectadoy construido exclusivamente para elusoindicado en el presente manual. Cualquier
aplicacion no expresamente indicada podriaresultar perjudicial para el equipo o paralas personas circunstantes.

6) FAACSpAdeclinatodaresponsabilidad anteinconvenientesderivadosdelusoimpropio delequipo o de aplicacionesdistintas
de aquellaparalacualelmismo fue creado.

7) Noinstalarelaparato enunaatmosfera explosiva. La presenciade gasesohumosinflamablesimplicaungrave peligro para
laseguridad.

8) Loselementosmecanicosde construcciondebenser conformesalo establecido enlasNormativasUNI8612,EN prEN 12604
y CEN prEN 12605.
Enlospaisesno pertenecientesala CEE,ademasderespetarse lasnormativas nacionales, para obtenerun nivelde seguridad
adecuadodeben cumplirse lasnormasarriba mencionadas.

9) FAAC SpAno esresponsable porlainobservanciadelosadecuados criteriostécnicosenla construccion delos cierresque
se van amotorizar, niporlasdeformaciones que puedan verificarse con el uso.

10) Lainstalaciondebe efectuarse de conformidad conlasNormasUNI8612, CEN prEN 12453y CEN prEN 12635. Elnivelde
seguridad delequipo automéaticodebeser C+E.

11) Antesde efectuar cualquieroperacionenelequipo, desconéctelodelaalimentacion eléctrica.

12) Lareddealimentaciondelequipo automatico debe estardotadade uninterruptoromnipolar conunadistancia de apertura
deloscontactosigual osuperiora3mm. Como alternativa, se aconseja utilizar uninterruptormagnetotérmicode 6 Acon
interrupciénomnipolar.

13) Comprobarque antesde lainstalacion eléctrica haya uninterruptordiferencial conumbralde 0,03 A.

14) Cerciorarse de quelaconexidonatierraestacorrectamenterealizada. Conectaraellalas partesmetalicasdelcierreyelcable
amavillo/verde delequipo automatico.

15) Elequipo automatico cuenta conun dispositivo de seguridad antiaplastamiento, constituido porun controlde par. No
obstante, también debeninstalarse otros dispositivos de seguridad.

16) Los dispositivos de seguridad (por ej.: fotocélulas, bandas sensibles, etc.) permiten evitar peligros derivados de
acciones mecanicas de movimiento (aplastamiento, arrastre, cercenamiento).

17) Paracadaequipo esindispensable utilizar porlo menosunasefializacionluminosa (por ej.: FAAC LAMP, MINILAMP, etc.),
asi como también un letrero de sefializacion correctamente fijado a la estructura de la cancela, ademas de los
dispositivos citados en el punto 16.

18) FAAC SpAdeclinatodaresponsabilidad respecto alaseguridady al correcto funcionamiento del equipo automatico
en el caso de que se utilicen otros componentes del sistema que no hayan sido producidos por dicha empresa.

19) Para el mantenimiento, utilizar exclusivamente recambios originales FAAC.
20) No efectuar ninguna modificacion de los elementos que componen el sistema de automatizacion.

21) El técnico instalador debe facilitar toda la informacion relativa al funcionamiento manual del sistema en casos de
emergencia, y entregar al usuario del sistema las “Instrucciones para el usuario” que se anexa al producto.

22) No permitirque los nifios, nininguna otra persona, permanezcan en proximidad del equipo durante el funcionamiento.

23) No dejar al alcance de los nifios mandos a distancia ni otros generadores de impulsos, para evitar que el equipo
automatico sea accionado involuntariamente.

24) El usuario debe abstenerse de todo intento de reparacion o de intervencion directa; es preciso consultar
siempre con personal especializado.

25) Todo aquello que no esté expresamente especificado en estas instrucciones habra de considerarse no permitido.
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1. DESCRIPCION

ESPANOL

460P es una centralita electrénica programable para actuadores oleodinamicos, dotada de microprocesador y realizada con

tecnologia SMT.

Se suministra con una configuracion estandar, que puede modificarse mediante el programador FAACTOTUM.

1.1 CARACTERISTICASTECNICAS

Tabla 1 Caracteristicas hardware de 460P

Tension de alimentacion

230 V~ ( +6% -10%) - 50 Hz

1.2 PARAMETROSPROGRAMABLES

Tabla4 Parametros programables con FAACTOTUM
A-E-S-EP-P-B-C-B/C 0 personalizadas

Légicas de funcionamiento:

Fusibles de proteccion

Potencia max. absorbida 3BW Logicas de funcionamiento de las seguridades

Carga max. motores 800 W Légicas de funcionamiento del indicador luminoso

Alimentacion accesorios 24Vce Salida programable para indicador luminoso

Carga max. accesorios 05A Entradas disponibles configurables: Apertura hoja libre / Apertura total

Alimentacioén indicador 24Vce Stop

Carga max. indicador 3w Close

Temperatura ambiente -20°C +55°C Seguridades. a’pgrtura/cierre
Antipanico

Alimentacién motores
Alimentacién accesorios
Alimentacionlégica

Filtro de red Integrado en la tarjeta
Conector rapido Paratarjetas descodificacién/receptorRP
Conector ParaFAACTOTUMy mddulos opcionales

Salidas en la bornera

Motor 1
Motor 2
Intermitente
Alimentaciénindicador
Alimentacién accesorios

Borneras

Extraibles

Tabla?2 Caracteristicas de programacion predefinidas

Entradas en bornera

Open
Open hoja libre
Stop
Seguridad en cierre
Seguridad en apertura

Logica de funcionamiento

Automatica

Tiempo de apertura/cierre

25 segundos

Tiempo de pausa

25 segundos

Retardo hoja en cierre

5 segundos

Retardo hoja en apertura

2 segundos

Tabla 3 Accesorios para 460P

FAACTOTUM

Para programar la tarjeta

GATECODER

kitralentizacién/ antiaplastamiento

Mddulos opcionales

MEI (mdédulo expansion entradas)
MEL1 (control 1 cerradura eléctrica)
MEL2 (control 2 cerraduras eléctricas)

1.3 ESQUEMA
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Banda de seguridad apertura/cierre
Finales carrera apertura/cierre hojas 1y 2
Gatecoder

Programacion para funcionamiento con TEMPORIZADOR
Predestello en apertura y/o cierre

Tiempos ap./c. independientes para cada motor
Tiempos de pausa

Retardo de la hoja en apertura/cierre

Failsafe en los dispositivos de seguridad

Control cerradura/s eléctrica/s en apertura/cierre
Golpe de ariete en apertura y/o cierre
Golpe de inversién en apertura y/o cierre
Ralentizacion electronica:

temporizada
con finales de carrera
con Gatecoder

La centralita electrénica 460P puede instalarse con la
configuracionylas definiciones predefinidasde latarjeta (véase
la Tabla 2).

Sifuera necesario modificarla configuraciéninicial, se debera
utilizar el programador FAACTOTUM, que permite variar
numerosos parametros para personalizar el funcionamiento
de la tarjeta segun las necesidades particulares y las
caracteristicas del automatismo.

FAACTOTUM también suministra las funciones de diagnostico
(que sefala en el display el estado de la cancela y de las
entradasentiemporeal,ylosnivelesde lastensiones presentes
enlatarjeta), comprobacion de la eficaciadelautomatismoy
recuento delos ciclos efectuados.

Parainformaciéonsobre elusoyla programacionde FAACTOTUM,
consultar elrespectivo manual de instrucciones.

@ BorneraJ2 de bajatension: para conectargeneradoresde
impulsosy accesorios.

@ Bornera J3 de alta tension: para alimentar motores e

intermitente.

Bornera J4 de altatension: paralaentradadelatensionde

linea.

Fusible F15x205 A/250 V rapido

Alimentacion de motoresy primario del transformador.

Fusible F25x20 1,6 A/250 V retardado

Alimentacion de accesorios.

Fusible F35x20 3,15 mA/250 Vretardado

Alimentaciéndelalégica.

LED DL1: sefiala la alimentacion de la tarjeta (encendido)

y la variacién de estado de cada entrada (se apaga

momentaneamente).

ConectorJl paraacoplarmoédulosopcionalesy/o cablede

FAACTOTUM.

Conector J5 para montaje rapido de tarjetas DECODER,

MINIDEC o receptor RP.

®@ Q0 ® © ® ®

)
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2. CONEXIONESELECTRICAS CON LA CONFIGURACION ESTANDAR
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460P
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Fig. 2

Bornera J2 (baja tensién)

1-IN1 = Mando de OPEN-A apertura total (N.A.)
Cualquier dispositivo (ej., pulsador o detector)
que, cerrando un contacto, puede generar un
impulso de apertura o de cierre de ambas hojas
de la cancela.

Para instalar varios dispositivos de OPEN-A,
conectar los contactos N.A. en paralelo.

2 - IN2 = Mando de OPEN-B hoja libre (N.A.)
Cualquier dispositivo (ej., pulsador) que,
cerrando un contacto, puede generar un
impulso de apertura o de cierre de la hoja de la
cancela accionada por el motor M1.

Para instalar varios dispositivos de OPEN-B,
conectar los contactos N.A. en paralelo.

3 - IN3 = Mando de STOP (N.C.)

Cualquier dispositivo (ej., pulsador) que,

abriendo un contacto, detiene el movimiento

de la cancela.

Para instalar varios dispositivos de parada,

conectar los contactos N.C. en serie.

2 Si no se conecta ningun dispositivo de
parada, puentear la entrada con el comun
(borne 6 6 7).

Fotocélulas en apertura/cierre

O
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Fotocélulas
en apertura

Fotocélulas en cierre

Fig. 3

Dispositivos de seguridad

Por dispositivo de seguridad se entiende cualquier mecanismo

(fotocélulas, bandassensibles, espiras magnéticas) dotado de

un contacto N.C. que, en presencia de un obstaculo en su

radio de accioén, interrumpen el movimiento de las hojas de la

cancela (fig. 3).

2 Los dispositivos de seguridad de apertura, si se activan
cuando la cancela esta cerrada, impiden que se abra.
Losdispositivos de seguridad de cierre, sise activan cuando
la cancela esta abierta, impiden que se cierre.

4 - IN4A = FSW-CL Contacto para seguridad en cierre

(N.C)

Durante la fase de cierre, laintervencion de los

dispositivos de seguridad invierte el movimiento

de las hojas de la cancela. No actuan durante
la fase de apertura.

2 Si no se conecta ningun dispositivo de

seguridad para el cierre, puentear esta
entrada con el comudn (borne 6 6 7).
Los dispositivos de seguridad en cierre
protegen el radio de accién de las hojas de
la cancela durante el movimiento de cierre
(fig. 3 ref. B).

FSW-OP Contacto para seguridad en apertura

(N.C)

Durante la fase de apertura, los dispositivos de

seguridad detienen las hojas de la cancela y,

al liberarse, invierten el movimiento.

2 Si no se conecta ningun dispositivo de
seguridad para la apertura, puentear esta
entrada con el comun (borne 6 6 7).

Los dispositivos de seguridad en apertura
protegen la zona situada detras de las hojas
de la cancela (fig. 3 ref. A).

5-IN5 =

Es posible conectar dispositivos que intervengan
simultaneamente como seguridad en apertura y en cierre
(véanse los ejemplos de conexion de los dispositivos de
seguridad).

Siuno de estos dispositivos actla durante la fase de apertura,
bloquea el movimiento vy, al liberarse, permite reanudar la
apertura.

Si un dispositivo de seguridad actia durante la fase de cierre,
bloquea el movimiento y, cuando se libera, el movimiento se
invierte provocando una apertura.

La Fig. 3 ilustra un ejemplo de instalacion correcta de los
dispositivosde seguridad.
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Ejemplos de aplicacion de los dispositivos de seguridad y conexiones respectivas
(utilizando la configuracion estandar de 460P)
S FAILSAFE inhabilitada

Ningun dispositivo de seguridad conectado

INAIN5S 6 7 10 11

CL JoP =1~ ++

J2

Fig. 4

Conexion de una banda neumatica como seguridad
en cierre y otra como seguridad en apertura

IN4 INS 6 7 10 11
FSw gFsw
CL JoP =1~ + + \]2

Fig. 5

Conexién de un par de fotocélulas en cierre
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Fig. 6

Conexiéon de un par de fotocélulas en apertura
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Fig. 7

Conexién de un par de fotocélulas en cierre
y otro en apertura
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Conexién de un par de fotocélulas en cierre
y otro en apertura/cierre
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Fig. 9

61




ESPANOL

6y7 -
8 -

Comun / Negativo alimentacion accesorios (-)
Warning Light (-)

Negativo de la alimentacion del indicador
luminoso.

El indicador (24 Vcc 3 W max.) se instala entre
este borne y el positivo de la alimentaciéon de
los accesorios (borne 10 u 11).

No superar la potencia indicada.

Tabla5 Funcionamiento estandar del indicador luminoso

ESTADOCANCELA| ~ CERRADA  |ABERTAENPAUSA| CERRANDO ABRIENDO BLOQUEADA
INDICADOR Apagado Encendido Intermitente Encendido Encendido
LUMINOSO

2 ConFAACTOTUM, es posible programar el funcionamiento
de la salida para el indicador luminoso:

1) Luz fija durante el cierre 6) Cancela cerrando
2) Temporizacion 7) Cancela cerrada

3) Antipanico activo 8) Mando Stop activo
4) Cancela abierta 9) Cancela en pausa

5) Cancela abriendo

9 - F-TX (-)
Si se utiliza FAILSAFE (programandolo con FAACTOTUM), este

borne representa el negativo de la alimentacion de los
proyectores de las fotocélulas.

10 e 11 - Positivo alimentacién accesorios (+24 Vcc)

La carga maxima de los accesorios es de 500 mA.
Para el calculo de las absorciones, consultar la Tabla 6.

Tabla 6 Consumo de los accesorios

TIPO DE ACCESORIO CORRIENTE NOMINAL ABSORBIDA
R31 50 mA
PLUS 433 E 20 mA
MINIDEC SL/ DS 6mA
DECODER SL/ DS 20 mA /55 mA
RP 433 SL /DS 12mA /6 mA
DIGICARD 15 mA
METAL DIGIKEY 15 mA
FOTOSWITCH 90 mA
DETECTOR F4 / PS6 50 mA
MINIBEAM 70 mA
INDICADOR LUMINOSO 150 mA

Bornera J3 (salidas de alta tensién)

LAMP (230Vca)
Bornes para conectar un intermitente (FAAC
Lamp, Minilamp).
14,15,16 - COM/OP1/CL1 = MOTOR 1
Conexion del Motor 1 (retardado en el cierre)
COM = comun del motor (cable azul)
OP1/CL1 = fases del motor
El Motor 1 se acciona en la apertura de la hoja
libre.
Utilizar esta salida para aplicaciones en una sola
hoja.
17,18,19 -COM/OP2/CL2 = MOTOR 2
Conexion del Motor 2 (retardado en la
apertura)
COM = comun del motor (cable azul)
OP2/CL2 = fases del motor.

12y 13-

ESPANOL

Bornera J4 (entrada de alta tensién)

L - Alimentacion 230Vca (linea)
N - Alimentacion 230 Vca (neutro)

Conector J5

El conector J5 (Fig. 1 ref. 9) se utiliza para instalar rapidamente
tarjetas DECODER, MINIDEC o receptor RP (Fig. 10,11, 12y 13).
El montaje se realiza insertando perpendicularmente el
conector de las tarjetas accesorias en el conector J5 de 460P.
Antes de proceder al acoplamiento o al desacoplamiento,
desconectar la alimentacidon eléctrica de la centralita
electronica.

PLUS PLUS
® 0o )
I
460 P 460 P =¥ e‘a
Q0o
4 |ego | g O
DECODER

AAC

SL
sps 20000 D
[ =)

Fig. 10 Fig. 11

METAL
DIGIKEY

DIGICARD

NG
}[% ISlo
N
Slo

DECODER
D:

460 P
4

N.B. Para cadatipo de accesorio debe utilizarse un
decodificadorespecifico.

Zu+0f+ ©WOOON
[eleeee]

Fig. 12
- RP DS
- - RPSL
460 P , AAC .
t—J Fig. 13
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Conector J1

En elconectorJ1se enchufanlosmédulosopcionales (MEI, MEL1
o MEL2) y/o el cable de conexion de FAACTOTUM (Fig. 14).

El conector tiene un sentido de acoplamiento obligatorio, de
manera que la bornera de los médulos quede orientada en la
misma direccidn que la bornera de la tarjeta 460P. Antes de
acoplarodesacoplarlosmoédulos, desconectarlaalimentacion
eléctricade latarjeta.

Fig. 14

3. INSTALACION

Instalarla centralita electrénica en una caja que tengaungrado
de proteccion adecuado (minimo IP55).

Las guias para cablesy las grapas prensatubos utilizadas para
elcableado deben mantenerelgrado de protecciondela caja.
460P se suministra con una programacion estandar, cuyas
caracteristicas figuran en la Tabla 2. Para detalles sobre el
funcionamiento, consultar la Tabla 9.

2 Lasentradas CLOSE, SAFE-OP, SAFE-CLy EMERG s6lo estan
disponibles si se instala en la tarjeta el médulo MEI de
expansion de entradas (sin necesidad de programacion
conFAACTOTUM).

3.1 COMPROBACION DEL SENTIDO DEROTACION

1) Desconectarlaalimentacion de la tarjeta 460P.

2) Colocar manualmente la cancela o barrera en la linea
media del angulo de apertura.

3) Bloquearlosactuadores.

4) Conectarnuevamentelaenergiaeléctrica.

5) Enviar unimpulso de aperturay verificar que la cancela o
barrera se abra.

Sielprimerimpulso de apertura provoca el cierre de unao ambas
hojas, invertir en la bornera de la tarjeta las fases del motor
eléctrico (cables marrony negro) de cada hoja que se cierre.

ESPANOL

4. MODULOS OPCIONALES

Losmddulosopcionalessontarjetas electronicas adicionalesque
se instalan sobre 460P.

Cada modelo posee dos conectores, uno en el lado de las
soldadurasy el otro en ellado de los componentes.

El conector del lado de las soldaduras permite enchufar el
modulo en el conector J1 de la tarjeta 460P o en el conector
situado en el lado de los componentes de otro médulo.
Elconectordellado deloscomponentes permite acoplaren el
propio moédulo otro médulo o el cable de conexidon de
FAACTOTUM.

Los médulos actualmente disponiblesson:

MEL-1 : médulo de control de cerradura eléctricasimple
MEL-2 : médulo de control de cerradura eléctrica doble
MEI  : médulo de expansion de entradas

No es posible instalarambos médulos de control de cerraduras
eléctricas enla tarjeta 460P.

Se puede instalar un médulo de expansion de entradas (MEI) y
unode controlde cerraduraeléctrica (MEL-1 0 MEL-2), respetando
lasiguiente advertencia:

Elmo&dulo MEl se inserta en el conector J1 de latarjeta 460P, y el
de control de la cerradura eléctrica, encima del médulo MEI.
Elcable de conexion de FAACTOTUM seinsertaen elconectorJ1
de latarjeta 460P si estalibre (es decir, sino hay ninglin médulo
opcional instalado) o en el conector libre del dltimo médulo
instalado.

Médulo MEL-1

El médulo MEL-1 (Fig. 15) puede
controlar una sola cerradura
eléctricaovariasque se accionen
simultaneamente (utilizandouna
alimentacion externa). Entre los
bornes 3 (COM) y 4 (N.A.) esta
disponible un contacto
desvinculado.

Con el conexionado que se ilustra
enlaFig. 16, se puede instalar s6lo %

unacerraduraeléctricade12Vcc
conresistenciainternade 12 W. -|

Es posible instalar una cerradura +]
eléctricade otro tipo, o variasen
paralelo, utilizando una fuente

de alimentaciéon externa O[0|0|O
adecuada y guiandose por el 5
esquemade laFig. 17.

En tal caso, no superar la
capacidad maxima admitida
por el contacto (5 A).

2 El médulo MEL-1 puede instalarse en la tarjeta 460P, sin
necesidad de programacion, si se utiliza una cerradura
eléctricade cierre.

1 : negativo

2 : positivo

3 : comun del contacto
desvinculado

4 : contacto desvinculado
normalmente abierto
(N.AY)

EL : Cerradura eléctrica 12 Vcc 12 Q

EL Fig. 16
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N.B.: la capacidad méaxima
del contacto desvinculado
es5A.

© Alimentacién externa
(@]
EL 2
EL1 - EL2 :
Cerraduraseléctricas
EL 1 Fig. 17

Elcierre delcontacto entrelosbornes3y 4 provocalaexcitacion
delascerraduras (o cerradura) eléctricas presentes.

Con FAACTOTUM, es posible programar que el cierre de dicho
contacto se verifique de la siguiente manera:

- so6lo alinicio de la apertura de la cancela;
- sOlo alindicio del cierre de la cancela;
- alinicio de la aperturay del cierre de la cancela.

Moédulo MEL 2

El médulo MEL-2 (Fig. 18) puede
controlar dos entradas para
cerraduras eléctricas
independientes. Entre losbornes
3(COM),5(N.A.)y6(N.A.) estan
disponibles dos contactos
desvinculados.

Conelconexionado queseilustra
en la Fig. 19, pueden instalarse é

como maximo dos cerraduras

eléctricas de 12 Vcc con _I

resistenciainternade 12 Q. +_E
Es posible instalar cerraduras
eléctricasde otrotipo, ovariasen

L)
paralelo, utilizando fuentes de 0|0 O] O OJ d
alimentacién externas vy 7 o
guiandose porelesquemadela 12 3 4 56

Fig. 20.

En tal caso, no superar la
capacidad maxima admitida
porlos contactos (2 A).

Automatismos para una sola hoja

En este caso, en el borne 6 se conecta la cerradura (Fig. 19) o
cerraduras (Fig. 20) de cierre, y en el borne 5, la cerradura (Fig.
19) o cerraduras (Fig. 20) de apertura.

Automatismos para dos hojas

Enestetipode aplicacion,enelborne 6se conectalacerradura
(Fig. 19) o cerraduras (Fig. 20) de la hoja 1 (conectada al motor
M1),yenelborne 5, la cerradura (Fig. 19) o cerraduras (Fig. 20)
de la hoja 2 (conectada al motor M2).

El cierre de los contactos entre los bornes 3-5y 3-6 provoca la
excitacion de las cerraduras (o cerradura) a ellos conectadas.
ConFAACTOTUM, es posible programar que el cierre de dichos
contactosse verifique de lasiguiente manera:

- s6lo al inicio de la apertura de la cancela,;

-solo alindicio del cierre de la cancela;

- alinicio de la apertura y del cierre de la cancela.

ESPANOL

. negativo
MEL-2 o—— . positivo
: comun de los contactos
-+ OW desvinculados
: contacto desvinculado
1 2 3 516 (N.A)
: contacto desvinculado
(N.A)
- + EL1-EL2:
Cerraduras eléctricas
12 Vcc 12 Q
EL 2
- +
EL1 Fig. 19
MEL-2
N.B.: la capacidad
_ + OW maxima de los
contactoes2A.
1 2 3 516
) V2
\VAN
@ V1-V2:
Alimentaciones
externas
EL 1
EL1-EL2-EL3-EL4 :
Cerraduras
EL 2 eléctricas
EL 3
EL 4 Fig. 20
Moédulo MEL

Elmodulo MEI (Fig. 21) esunatarjeta
electrénica de expansion de las
entradas.

Se inserta siempre en el conector
J1 de la tarjeta 460P; no puede
instalarse sobre médulosde control
de cerraduras eléctricas ya
presentesen el conectorJ1.

En elmoédulo MEl estan disponibles
seis entradas adicionales, que se
suman alas cinco estandares de
la centralita electrénica 460P
previamente descritas.
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T Fig. 22

Elmdédulo MEI puede instalarse sin necesidad de programacion

(salvo en lo que respecta a las entradas reservadas para

Gatecoderofinalesde carrera, en cuyo caso es necesario definir

la configuracioén), respetando la asignacion predefinidade las

entradas que se describe a continuacion.

ING - CLOSE = Mando de cierre (N.A.)

Cualquier dispositivo (ej., pulsador) que,

cerrando un contacto, en légicas “de hombre

presente” provoca el cierre de la/s hoja/s.

En las demas légicas, con la cancela abierta,

en pausa o bloqueada, provoca el cierre de

la/s hoja/s. Se halla inactivo cuando la cancela
estd cerrada o abriéndose.

SAFE CL = Banda para el cierre (N.C.)

Esta entrada es especifica para conectar

bandas neumaticas de seguridad que

intervengan durante la fase de cierre.

La apertura de este contacto durante la fase

de cierre provoca la inversién temporizada (2

seg modificables) y, luego, interrumpe el

movimiento.

2 Si no se conecta ningun dispositivo, puentear
esta entrada con el negativo (borne “-* del
modulo MEI si Failsafe esta inhabilitado o
borne 9 de 460P si Failsafe esta activo).

SAFE OP = Banda para la apertura (N.C.)

Esta entrada es especifica para conectar

bandas neumaticas de seguridad que

intervengan durante la fase de apertura.

Cuando este contacto se abre durante la fase

de apertura, se produce una inversion

temporizada (2 seg modificables) y, luego, se
interrumpe el movimiento.

2 Si no se conecta ningun dispositivo, puentear
esta entrada con el negativo (borne “-* del
modulo MEI si Failsafe esta inhabilitado o
borne 9 de 460P si Failsafe esta activo).

Es posible conectar dispositivos que
intervengan simultdneamente, como bandas
de apertura y de cierre (ver ejemplos de
conexion en el capitulo 8).

Durante la fase de apertura o de cierre, la
actuacion de estos dispositivos provoca la
interrupcion del movimiento.Para informacion
detallada sobre el comportamiento, consultar
la Tabla 9.

EMERG = Antipanico (N.C.)

Cualquier dispositivo (ej., pulsador) que, abriendo un

contacto, provoca inmediatamente la apertura de la

cancela o barrera, sin tener en cuenta el estado de las
entradas.

Una vez activado el mando de apertura

antipanico, para reanudar el funcionamiento

normal, se debe restablecer el contacto y

apagary encender la centralita electrénica.

2 Sino se conecta ningun dispositivo, puentear
esta entrada con el negativo (borne “-*) del
maodulo MEI.

GC1/FCAl =Gatecoderl/Final de carrera ARP.1

IN7 -

IN8 -

IN9 -

IN10 -
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Esta entrada varia en funcién de la
programacion efectuada (empleo de
Gatecoder o de finales de carrera).

Uso de Gatecoder= GC1

Representa la entrada de la sefial procedente
del Gatecoder instalado en la hoja conectada
al motor M1 (HOJA 1).

Uso de final de carrera=FCA1 (N.C.)

Entrada para conectar el final de carrera de
apertura de la hoja 1.

El final de carrera es un dispositivo con un
contacto N.C. que, al abrirse durante la fase
de apertura de la hoja conectada al motor M1
(HOJA 1), ralentiza su movimiento.

Ni Gatecoder ni final de carrera utilizados

En este caso, la entrada no esta activa.

GC2/FCC1 = Gatecoder2/Final de carrera CH.1
Esta entrada varia en funcién de la
programacion efectuada (empleo de
Gatecoder o de los Finales de carrera).

Uso de Gatecoder= GC2

Representa la entrada de la sefial procedente
del Gatecoder instalado en la hoja conectada
al motor M2 (HOJA 2).

Uso de final de carrera=FCC 1 (N.C.)

Entrada para conectar el final de carrera de
cierre de la hoja 1.

El final de carrera es un dispositivo con un
contacto N.C. que, al abrirse durante la fase
de cierre de la hoja conectada al motor M1
(HOJA 1), ralentiza su movimiento.

Ni Gatecoder ni final de carrera utilizados
En este caso, la entrada no esta activa.

IN11 -

5. GATECODER

Gatecoder es un detector electréonico que lee en tiempo real
la posicion exacta de la hoja de la cancela en la cual esta
instalado.

Para cancelas de dos hojas, se debe instalar un Gatecoder en
cada una de ellas.

GATECODER es compatible sélo con la tarjeta 460P.

Tabla 7 Caracteristicas técnicas de GATECODER

Alimentacion 24Vcc
Grado de proteccién IP 66
Temperatura ambiente -20°C +55°C

Conexién a 460P cable 3x0,35 mmz?, 1 m de largo

Funciones ralentizacién/antiaplastamiento

Instalable en actuadores 402-422-400

Con Gatecoder, mediante un ciclo de aprendizaje durante la
programacion de la tarjeta 460P, se obtiene la funcién de
ralentizacion de cada hoja en el punto deseado, tanto en el
cierre como en la apertura.

Asimismo, este dispositivo constituye un eficaz medio de
seguridad electronica antiaplastamiento (excluible) porque,
cuando detecta un obstaculo durante el movimiento de la
hoja, invierte la direccién del movimiento.

El tiempo de detecciodn del obstaculo antes de la inversion es
programable (estandar 1 seg).

5.1 INSTALACION

Consultar la Fig. 23.

1) 1) Insertar la horquilla de soporte de Gatecoder (1) en la
barra posterior de la fijacion del actuador.

El diente (2) debe quedar mirando hacia la columna.

2) Ensamblarlahorquilladesoporte delactuadorconlabarra
mediante el perno (4) de modo que la parte hexagonal de
ésteseintroduzcaen elalojamiento hexagonalde lahorquilla,
y bloquear el perno con su tuerca.

3) Pasar el cable de conexion (6) a través del agujero de la
barra, comoilustralafigura.

4) Insertarelpernode GATECODER en elalojamiento delperno
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largo y hacer coincidir la parte plana con la clavija de
fijacion (5).
Al mismo tiempo, hacer que el diente (2) de la horquilla (1)
se introduzca en el correspondiente alojamiento de
Gatecoder.

5) Apretarla clavija (5).

6) Conectar GATECODER a la tarjeta 460P.

2 Aunque se utilice Gatecoder, para asegurar un
funcionamiento correcto del automatismo es necesario
instalar los topes mecanicos de apertura y cierre.

Rosso/Red/Rouge/Rot/Rojo = +24 Vdc
Nero/Black/Noir/Schwarz/Nigro = -
Blanco/White/Blanc/Weil/Blanco = GC1/GC2

I
N
w

6. CONTROL DELAS ENTRADAS
(requiere el uso de FAACTOTUM)

La tarjeta 460P puede controlar las siguientes entradas:
Tabla 8

N° Entrada | Descripcién Tipo
1 OPEN-A | apertura total de las hojas N.A.
2 OPEN-B | apertura de la hoja libre N.A.
3 STOP detencion del movimiento N.C.
4 FSW-CL | fotocélulas de seguridad en cierre N.C.
5 FSW-OP | fotocélulas de seguridad en apertura | N.C.
6 CLOSE mando de cierre N.A.
7 SAFE-CL | banda de seguridad en cierre N.C.
8 SAFE-OP | banda de seguridad en apertura | N.C.
9 EMERG | antipanico N.C.
10/a |GC1 Gatecoder hojal sefial
11/a |GC2 Gatecoder hoja 2 sefial
10/b  |FCAl final de carrera apertura hoja 1 N.C.
11/b  |FCC1 final de carrera cierre hoja 1 N.C.
12 FCA2 final de carrera apertura hoja 2 N.C.
13 FCC2 final de carrera cierre hoja 2 N.C.

2 Lahojal esta conectada al motor M1.
La hoja 2 esta conectada al motor M2.

Latarjeta460Py elmédulo MEltienen unaasignacion predefinida
de las entradas en la bornera.

Mediante FAACTOTUM, durante la programacioén se puede
variar dicha asignacion segun las reglas que se detallan a
continuacion.

460P sin moédulo MEI

Las cinco entradas de la tarjeta 460P disponibles inicialmente
se ilustran en la Fig. 24.

L o 3 8
w oo = =
O 0 & & ©

JZ‘ IN1‘IN2 ‘IN3 ‘IN4 ‘INS &

Fig. 24

ESPANOL

2 Limitaciones para la asignacion de las entradas:

1) ElbornelIN1(OPEN-A)no aparece enelciclode asignacion
porgue no puede ser modificado.

2) AlosbornesIN2-IN5 pueden asignarse funciones diferentes
delas predefinidas, elegidas entre las entradas 6-13 que se
describen en la Tabla 8.

3) Noesposible utilizar Gatecodery finalesde carrera al mismo
tiempo.

4) Salvo para el caso que se describe a continuacién, no
puede asignarse la misma funcién a mas de un borne.

5) ElbornelN2de latarjeta460P también puede configurarse
como una segunda entrada de OPEN-A de forma que, si
ungeneradordeimpulsos de apertura esta en cortocircuito
en una de las dos entradas, los dispositivos conectados a
la otra entrada sigan controlando el automatismo
normalmente.

6) No es posible desplazar una entrada que ya tenga su
asignacion predefinidaenlaborneradelatarjeta 460P. Por
ejemplo, no se puede asignar la funcién STOP al borne IN5
de 460P.

7) Todos los bornes, con excepcion de IN1 e IN2, pueden
desactivarse seleccionando la funciéon “Inactivo” en el
ciclo de asignacion de las entradas.

460P con médulo MEI

Las cinco entradas de la tarjeta 460P y las seis del médulo MEI
disponibles inicialmente se ilustran en la Fig. 25.

MEI - o
o o 58
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Fig. 25

LasentradasIN6-IN9 se activan sin necesidad de programarlas
con FAACTOTUM, simplemente conectando el médulo MEI a
la tarjeta 460P con la configuracion estandar.

2 Limitaciones para la asignacion de las entradas

1) ElborneIN1(OPEN-A)noaparece enelciclode asignacion
porgue no puede ser modificado.

2) Los bornesIN10-IN11noaparecenenelciclode asignacion
porque son definidos directamente por FAACTOTUM sobre
labase delasopcionesrealizadas durante la programacion
(uso de Gatecoder o de finales de carrera). Si no se utiliza
ninguno de estos dispositivos, los bornes estan inactivos.

3) Solosise empleanlosfinalesde carrera, alosbornesIN2-IN9
pueden asignarse funciones distintas de las predefinidas,
elegidas entre las entradas 12-13 que se describen en la
Tabla 8.

4) Noesposible utilizar Gatecoderyfinalesde carrera almismo
tiempo.

5) Salvo para el caso que se describe a continuacion, no
puede asignarse la misma funcién a mas de un borne.

6) ElbornelIN2delatarjeta460P también puede configurarse
como una segunda entrada de OPEN-A de forma que, si
ungeneradordeimpulsos de apertura esta en cortocircuito
en una de las dos entradas, los dispositivos conectados a
la otra entrada sigan controlando el automatismo
normalmente.

7) No es posible desplazar una entrada que ya tenga su
asignacion predefinida en la bornera de la tarjeta 460P o
delmaddulo MEI. Porejemplo, no se puede asignarlafuncion
STOP al borne IN5 de 460P.

8) Todos los bornes, con excepcion de IN1, IN2, IN10 e IN11,
pueden desactivarse seleccionando la funcién “Inactivo”
en el ciclo de asignhacion de las entradas.
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Tabla9 Légicade funcionamiento Automatica estandar

LOGICA“A” IMPULSOS
ESTADO OPEN-A OPEN-B CLOSE STOP FSW-OP FSW-CL FSW-OP/CL SAFE-OP SAFE-CL SAFE-OP/CL
CANCELA
CERRADA Abre las hojasy cierra | Abre la hojalibrey NingUn efecto Ningtin efecto Ningun efecto NingUn efecto Ningtin efecto Ningun efecto Ningun efecto Ningln efecto
tras el tiempo de cierra tras el tempo (OPEN inhibido) (OPEN inhibido) (OPEN inhibido) (OPEN inhibido) (OPEN inhibido)
pausa de pausa
ABRIENDO Ningun efecto (1) Ningun efecto Ningun efecto Bloqueael Bloqueay,alliberarse, | Ningln efecto Bloqueay,al liberarse, | Invierte por dos Ningun efecto Bloquea el movimiento
funcionamiento invierte a cierre continta abriendo segundosy luego Yalliberarse:
bloquea OPEN=cierra (1)
CLOSE= cierra
ABIERTA EN Cierra las hojas Cierrala/s hoja/s Cierra la/s hoja/s Blogueael Ningun efecto Congela la pausa Congela la pausa Ningun efecto Ningun efecto Ningln efecto
PAUSA inmediatamente (1) inmediatamente inmediatamente funcionamiento -aperturainhibida- hasta la liberacion (2) | hastalaliberacion (2) | -aperturainhibida- -cierre inhibido- (OPEN/CLOSE inhibidos)
-cierre inhibido- (OPEN/CLOSE
inhibidos)
CERRANDO Abre las hojas Abre la/s hoja/s NingUn efecto Blogueael Ningun efecto Invierte a apertura Bloquea y,alliberarse, | Ningtn efecto Invierte por dos Bloguea el movimiento
inmediatamente inmediatamente funcionamiento invierte a apertura segundosy luego Yalliberarse:
bloquea OPEN=abre
CLOSE= cierra
BLOQUEADA Cierralas hojas (1) Cierrala/s hoja/s Cierra la/s hoja/s NingUn efecto (OPEN/ | Ningun efecto Ningln efecto Ningtn efecto (OPEN/ | Ningun efecto Ningln efecto -cierre | Ningn efecto (OPEN/
CLOSE inhibidos) -aperturainhibida- -cierre inhibido- CLOSE inhibidos) -aperturainhibida- inhibido- CLOSE inhibidos)

2 Entre paréntesis, los efectos sobre las demas entradas con impulso activo.

(1) Si el ciclo ha empezado con OPEN-B (hoja libre), un impulso de OPEN-A abre ambas hojas.
(2) Si el tiempo de pausa restante es inferior a 5 seg, cierra 5 seg después de que se liberan los dispositivos de seguridad.
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7. FAILSAFE
FAILSAFE es un sistema de comprobacion de la eficacia de las fotocélulas.
El control se efectlia antes de cada accionamiento de los motores, cortando momentaneamente la alimentacion del proyector
de las fotocélulas para comprobar la consiguiente apertura del contacto en el receptor. Si no sucede asi, el movimiento de las
hojas se inhibe por seguridad.
Para habilitar el sistema FAILSAFE, es necesario definirlo en la fase de programacion.
El uso de FAILSAFE requiere una alimentacion separada para los proyectores de las fotocélulas (véanse las Fig. 26, 27, 28, 29,
30y 31).

Ejemplos de aplicacidon de los dispositivos de seguridad y conexiones respectivas

(con FAILSAFE habilitado en las entradas FSW-CL y FSW-OP)

Ningun dispositivo de seguridad conectado Conexién de una banda neumatica como seguridad
en cierre y otra como seguridad en apertura
INdIN5 6 7 9 10 11 INAIN5 6 7 9 10 11
aI]- |- -1+ J2 aI>]- |- -1+H J2
Fig. 26 Fig. 27

Conexion de un par de fotocélulas en cierre Conexién de un par de fotocélulas en apertura

IN4 IN5 6 7 9 10 11 INA IN5 6 7 9 10 11

1) - |- -1+1+ J2 1) - |- -1+1+H J2

J L | ‘ L

1] 1|
2 | 2 1= 2
3 E I 3 E
4 | 4 |
5 5
T RX X T RX X
Fig. 28 Fig. 29
Conexién de un par de fotocélulas en cierre Conexion de un par de fotocélulas en cierre
y otro en apertura y otro en apertura/cierre
INAINS 6 7 9 10 11 INAIN5S 6 7 9 10 11
“E-1-L -1 92 B -1 92
L
EN tl
—2] 2 |
— 1} — 1
4 4
5 5
RX CL TXCL RX CL X CL
1] 3
2 2
. B 2 By
L 11 [ S—% L {1 L]
A Al
5 5
T™X OP RX OP TX OP/CL RX OP/CL
Fig. 30 Fig. 31
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EJEMPLOS DE CONEXION EN ENTRADAS SAFE-OP Y SAFE-CL
(utilizando la configuraciéon estandar de 460P y del médulo MEI)

S FAILSAFE inhabilitado

Ningln dispositivo de seguridad conectado

IN7 IN8

SAFE JSAFE
ct for MEI

Conexién de una banda neumatica de
apertura (SAFE-OP) y otra de cierre (SAFE-CL)

IN7 IN8
sare [sare
cL Jor - | MEI
\—msop—.
5o

Conexion de un par de fotocélulas en la
entrada SAFE-CL

IN7 IN8
SAFE fsare
cL fjor - | MEI
1 <
— 2] +24vdc
—3 E | (vacc)
— 4
5
RX X

Conexién de un par de fotocélulas en la
entrada SAFE-OP

IN7 IN8
sare [sare
cL Jor - [ MEI
OP
1|
—12 +24Vdc
— 13 E O (vacc)
|4
5
RX X

Conexion de una banda neumatica de
apertura/cierre (SAFE-OP/CL)

IN7 IN8

SAFE JSAFE
cL Jor MEI

OP/CL

Conexion de una banda neumatica de cierre
(SAFE-CL) y un par de fotocélulas de apertura/
cierre (SAFE-OP/CL)

IN7 IN8

SAFE JSAFE
cL for MEI

B

OP/CL

+24Vdc

Conexiéon de un par de fotocélulas de
apertura/cierre (SAFE-OP/CL)

IN7 IN8

SAFE JSAFE
ct for MEI

OP/CL
+24Vdc
E 00 (vacc)
1

X X

m‘b‘w‘m‘w

o)

Conexi6én de una banda neumatica de cierre
(SAFE-CL) y otra de apertura/cierre (SAFE-OP/CL)

IN7 IN8

m‘b‘w‘m‘w

)

X

[~]~]

00 (vVacc)

TX

SAFE
CL

SAFE
OP

CL

OP/CL

MEI
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CONFIGURACION DEL EQUIPO

Tiempo pausa

Tiempo retardo AP.

Tiempo retardo C.

Loégica estandar:

Al s e erd pO
B[l c sscl]

Logica
personalizada:

Failsafe :
FSW-CL [] FSW-OP []
SAFE-CL [] SAFE-OP []

Ralentizacion:

[] temporizada

[] confinal de carrera
[] con Gatecoder

[] Golpe de inversién apertura  [] Golpe de ariete en apertura

N° Asignacion Asignacion
ENTRADA ESTANDAR personalizada
1 |OPEN-A OPEN-A
2 |OPEN-B
o
S 3 |STOP
s
4 |FSW-CL
5 |FSW-OP
6 |CLOSE
7 |SAFE-CL
8 |SAFE-OP
]
= 9 |EMERG
10 /
11 /
Nombre Programacion:
[J Predestello apertura
[] predestello cierre

[[] Golpe de inversién cierre

[] Golpe de ariete en cierre

Instalador:

Fecha de instalacion:

Notas:
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